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Vase nova pracka

Rozhodli jste se pro pracku znacky Lord.

Vénujte prosim nékolik minut asu
precteni a seznameni se s prednostmi
vasi pracky.

Pro zajisténi vysoké kvality znacky Lord
byla u kazdé pracky opoustéjici nas
zavod provedena pedliva kontrola
funkce a bezvadného stavu.

Dalsi informace k nasim vyrobk({m,
prisluSenstvi, nahradnim dilim a servisu
najdete na naSich internetovych
strankach info@lordappliances.co.uk
nebo se obratte na nase servisni
stfediska.

Popisuje-li navod k pouziti a instalaci
rdzné modely, bude na odpovidajicich
mistech upozornéno na rozdily.

L

Pracku uvedte do provozu az po
precteni tohoto navodu k pouziti
a instalaci!

Graficka uprava
A\ Varovani!

Tato kombinace symbolu a vystrazného
slova upozorfiuje na eventualni
nebezpecnou situaci. NedodrZzeni
pokynl mdze mit za nasledek smrt nebo
poranéni.

Pozor!

Toto vystrazné slovo upozorfiuje na
eventualni nebezped&nou situaci.
Nedodrzeni pokyn mdze mit za
nasledek vécné a/nebo ekologické
Skody.

Pokyn/tip

Pokyny pro optimalni pouzivani
spotfebiCe / uzitené informace.

1.2.3./a)b)c)

Manipulacni kroky jsou oznacCeny
Cislicemi nebo pismeny.

m /-

VyCty jsou oznacCeny CtvereCkem nebo
pomlckou.
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Predpokladané pouziti

m Tento spotiebic je urCen pouze pro
pouZiti v domacnosti.

m Neinstalujte ani neprovozujte tento
spotfebiC v mistech, kde je vystaven
pusobeni mrazu nebo venkovniho
prostfedi.Pokud ve spottebici
zmrzne zbytkova voda, vznika
nebezpedi jeho poskozeni. Zmrzlé
hadice mohou praskat / mohou se
vytvaret trhliny.

m Tento spotiebid Ize pouzivat pouze
pro prani domaciho pradla, tj. ¢asti,
které Ize prat v pracce, a vinénych
tkanin, které Ize prat ru¢né (viz Stitek
na pradle). Pouzivani spotfebiCe pro
jiné ucely je mimo urCenou oblast
jeho pouziti a je zakazano.

m Tento spotfebi¢ je vhodny pro
provoz se studenou vodovodni
vodou a bézné dostupnymi pracimi
prostfedky a avivazi (musi byt
vhodné pro pouzivani v pracce).

m Tento spotiebic je uréen pro pouzit
maximalné ve vysce 4 000 metrd
nad hladinou more.

Nez zapnete spotiebic:

Zkontrolujte, zda spotfebi¢ nema
viditelné poskozeni. Nespoustéjte
spotfebic, je-li poSkozeny. V pfipadé
jakychkoli problémd se obratte na
naseho odborného prodejce nebo
zakaznicky servis.

Ctéte a dodrzujte provozni a instalaéni
pokyny a vSechny dalsi informace
dodané spole¢né s timto spotfebicem.

Uschovejte dokumenty pro dalSi pouZziti
nebo pro dalsi majitele.



Bezpecnostni pokyny

Nasledujici bezpecnostni
informace a pokyny jsou uréeny
pro vasi ochranu pred zranénim
i ochranu vaseho prostredi
pred vécnymi Skodami.

Je v8ak tfeba prijmout potfebna
opatfeni a pfi instalaci, udrzbé,
disténi a provozu spotrebice
postupovat s nalezitou
opatrnosti.

Déti / dospéli / domaci zvirata

/\ Varovani

Nebezpeci smrti!

Déti a jiné osoby, které nejsou
schopné posoudit pfislusné
nebezpedi pfi pouzivani
spotrebice, se mohou poranit
nebo se mohou dostat do
zivotu nebezpecné situace.
Proto vezméte na védomi tyto
skute¢nosti:

= Déti ve véku od 8 let
a dospélé osoby
s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi ¢i dusSevnimi
schopnostmi nebo osoby
s nedostateCnymi
zkuSenostmi mohou
spotrebi¢ pouzivat, pokud
jsou pod dohledem nebo
absolvovaly Skoleni
0 bezpecném pouzivani
spotrebice a pochopily
potencialni nebezpedi
pouzivani spotrebice.

Bezpecnostni pokyny cs

= S timto spotrebicem si
nesmeji hrat déti.

= Nenechte déti provadét
Cisténi nebo udrzbu tohoto
spotrfebiCe bez dozoru.

= Détem do 3 let a domacim
zvitatim zabrarite kontaktu
s timto spotrebicem.

= Nenechavejte spotrebic bez
dozoru, jsou-li v blizkosti déti
nebo jiné osoby, které
nejsou schopny posoudit
nebezpedi.

/\ Varovani

Nebezpeci smrti!

Déti se mohou uzavfit uvnitf
spotrebice a dostat se do
zivotu nebezpecné situace.

= Neumistujte spotrebic¢ za
dvere, protoze ty mohou
blokovat dvitka spotrebice
nebo branit jejich uplnému
otevreni.

= Dosahne-li spotfebi¢ konce
své zivotnosti, vytahnéte
sitovou zastréku ze zasuvky,
nez oddélite sitovy kabel,
a potom znicte zamek na
dvitkach spotrebice.

/\ Varovani

Nebezpeci uduseni!

Déti se mohou zabalit do
oball/félie nebo soucasti
baleni, pokud je jim dovoleno si
s nimi hrat, nebo si je mohou
pretahnout pres hlavu a udusit
se.

Obaly, félie a soucasti baleni
udrzujte z dosahu déti.



cs Bezpecnostni pokyny

/\ Varovani

Nebezpedi otravy!

Praci prostfedky a avivaze
mohou byt pfi poziti jedovaté.
Pri jejich nahodném pozreni
vyhledejte |ékarskou pomoc.
Uchovavejte praci prostredky
a avivaz mimo dosah déti.

/\ Varovani

Nebezpeci popaleni!

Pfi prani za vysokych teplot je
sklenéna c¢ast dvifek horka.
Nedovolte détem, aby se
dotykaly dvifek spotfebice,
kdyz jsou horka.

/\ Varovani

Podrazdéni oci/klize!
Kontakt s pracimi prostredky
nebo avivazi mize zpusobit
podrazdéni o¢i nebo klze.
Pokud vam praci prostredky Ci
avivaz vniknou do oci nebo
pfijdou do styku s pokozkou,
proplachnéte je vodou.
Uchovavejte praci prostredky
a avivaz mimo dosah déti.

Instalace

/\ Varovani

Nebezpedci urazu elektrickym
proudem / pozaru / vécnych
skod / poskozeni spotrebice!
Neni-li spotfebi¢ radné
instalovan, muize to vést

K nebezpecné situaci. Ujistéte
se, ze:

= Sitové napéti ve vasi zasuvce
odpovida jmenovitému
napéti uvedenému na
spotrebici (vyrobni stitek). Na
vyrobnim §titku je uvedeno
zatizeni pfi pfipojeni
a pozadovana pojistkova
ochrana.

= Spotrebic je pfipojen ke
zdroji stridavého proudu
pouze prostrednictvim
vnitrostatné schvalené
a uzemnéné zasuvky, ktera
byla radné instalovana.

= Sifova zastrcka a uzemnéna
zasuvka si odpovidaji
a uzemneéni bylo radné
instalovano.

= Prifez kabelu je dostate¢né
velky.

= Sitovy kabel je vzdy
pfistupny.

= PFi pouziti jistiCe zbytkového
proudu pouzivejte pouze
zarizeni s timto oznacenim:
[=<I]. Toto oznaceni jediné
zarucuje, ze jsou splnény
vSechny pfislusné predpisy.

/\ Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem / pozaru / vécnych
skod / poskozeni spotrebice!
Je-li sifovy kabel spotrfebice
upraven Ci poskozen, muze
dojit k urazu elektrickym
proudem, zkratu nebo pozaru
pfi prehrati.

Sifovy kabel nesmi byt
zamotany, stlaceny nebo
upravovany a nesmi byt

v kontaktu s tepelnymi zdroji.



/\ Varovani

Nebezpeci pozaru / vécnych
Skod / poskozeni spotrebice!
Pouziti prodluzovacich Sndr
nebo elektrickych linek maze
zpUsobit pozar v disledku
prehrati ¢i zkratu.

Pripojte spotrebi¢ pfimo

k uzemnéné zasuvce, ktera
byla fadné instalovana.
Nepouzivejte prodluzovaci
Sndry, elektrické linky nebo
vicecestné konektory.

/\ Varovani

Nebezpeci poranéni / vécnych

sSkod / poskozeni spotrebice!

= Pri provozu mize spotrebic
vibrovat ¢i se pohybovat, coz
muze vést k poranéni nebo
vécnym Skodam.
Umistéte spotfebic na Cistou,
rovnou, pevnou plochu
a s pouzitim vodovahy jej
vyrovnejte pomoci
Sroubovacich nohou.

= Uchopite-li spotfebiC za
vyCnivajici ¢asti (napf. dvirka
spotrebice) pfi zvedani nebo
posouvani, mohou se tyto
¢asti ulomit a zplsobit
poranéni.
Pfi posouvani spotrebice
neuchopujte spotrebic¢ za
zadné vycnivajici Casti.

/\ Varovani

Nebezpeci zranéni!

= Spotrebic je velmi tézky.
Jeho zvedani mdze zpusobit
poranéni.
Nezvedejte spotrebi¢ sami.

Bezpecnostni pokyny cs

= Spotrebi¢ ma ostré hrany,
o které si mizete porezat
ruce.
Neuchopujte spotrebi¢ za
ostré hrany. Pfi jeho zvedani
pouzivejte ochranné
rukavice.

= Nejsou-li hadice a sitové
kabely spravné vedeny,
muze vznikat nebezpedi
zakopnuti s nasledkem
poranéni.
Hadice a kabely vedte tak,
aby nepredstavovaly
nebezpeli zakopnuti.

Pozor!

Vécné skody / poskozeni

spotrebice

= Je-li tlak vody pfilis vysoky Ci
pfilis nizky, spotrebi¢ nemusi
spravné fungovat a mdize
rovnéz dojit k vécnym
Skodam nebo poskozeni
spotrebice.
Zajistéte, aby tlak vody ve
vodovodu mél hodnotu
nejiméné 100 kPa (1 bar)
a neprekracoval hodnotu
1 000 kPa (10 bar).

= Jsou-li vodni hadice
upraveny Ci poskozeny,
muze vznikat nebezpedi
vécnych Skod nebo
poskozeni spotrebice.
Vodni hadice nesmi byt
zamotané, stlacené,
upravované nebo prerusené.



cs Bezpecnostni pokyny

= Pouziti hadic jinych znacek
pro pripojeni k vodovodu
muze vést k vécnym Skodam
nebo poskozeni spotrebice.
Pouzivejte pouze hadice
dodavané se spotrebicem
nebo puvodni nahradni
hadice.

= SpotrebicC je pro dopravu
zajistén prepravnimi
blokovacimi prvky. Nejsou-li
prepravni blokovaci prvky
odstranény pred
zprovoznénim spotrebice,
mUze dojit k poskozeni
spotrebice.
Pred prvnim pouzitim
spotrebice je dulezité zcela
odstranit vSechny prepravni
blokovaci prvky. Tyto
prepravni blokovaci prvky
uchovavejte oddélené. Pri
preprave spotrebice je treba
prepravni blokovaci prvky
namontovat, aby se zabranilo
posSkozeni spotrebice pfi
doprave.

Obsluha

/\ Varovani

Nebezpeci exploze/pozaru!
Pradlo pfedem oSetrené
Cisticimi prostredky, které
obsahuji rozpoustédla, napr.
odstranovac skvrn / Cistici
rozpoustédla, mize zpUsobit
explozi v bubnu.

Pfed pranim v pracce pradlo
dikladné proplachnéte vodou.

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Cistici prostfredky, které
obsahuji rozpoustédla, mohou
uvolfiovat jedovaté vypary.
Nepouzivejte Cistici prostfedky,
které obsahuji rozpoustédla.

/\ Varovani

Nebezpeci zranéni!

= Opirate-li se nebo si sedate
na otevrena dvirka
spotrebice, spotrebiC se
mUzZe pfevrhnout a zplsobit
vam poranéni.
Neopirejte se o otevrena
dvirka spotrebice.

= Vylézate-li na spotrebic, horni
deska muze prasknout
a zpUsobit vam poranéni.
Nelezte na spotrebic.

= Sahate-li do bubnu, ktery se
dosud otaci, mlzete si
poranit ruce.
Pockejte, az se buben
prestane otacet.

/\ Varovani

Nebezpeci opareni!

Pokud perete pfi vysokych
teplotach, hrozi nebezpedi
opareni pfi styku s horkym
pracim roztokem (napf. pfi
vylévani horkého praciho
roztoku do umyvadia).
Nesahejte do horkého praciho
roztoku.

/\ Varovani

Podrazdeéni oci/kuze!

Praci prostfedky a avivaz
mohou vystfiknout, pokud je



zasuvka na praci prostredek
otevrena, je-li spotrebic

v chodu.

Pokud vam praci prostredky Ci
avivaz vniknou do oci nebo
prijdou do styku s pokozkou,
proplachnéte je vodou. Pri
jejich nahodném pozreni
vyhledejte |ékarskou pomoc.

Pozor!

Vécné skody / poskozeni

spotrebice

» Prekrodi-li mnozstvi pradla ve
spotrebici maximalni
kapacitu naplnéni, nemusi
spotrebi¢ radné fungovat
nebo muze dojit k vécnym
Skodam Ci poskozeni
spotrebice.
Neprekracujte maximalni
kapacitu naplnéni suseného
pradla. Dodrzujte maximalni
kapacitu naplnéni
stanovenou pro jednotlivé
programy — Dodatecny list
pro provozni a instalacni
pokyny.

= Nalijete-li do spotfebiCe
Spatné mnozstvi praciho
nebo Cisticiho prostredku,
muze dojit k vécnym Skodam
nebo poskozeni spotrebice.
Pouzivejte praci prostredky /
avivaz / Cistici prostredky
a zmeékcCovadla v souladu
s pokyny vyrobce.

Bezpecnostni pokyny cs
Cisténi/udrzba
/\ Varovani
Nebezpeci smrti!
Spotrebi¢ je pohanén
elektfinou. Hrozi uraz
elektrickym proudem pfi dotyku

soucasti pod napétim. Proto
dodrzujte tato opatrent:

= Vypnéte spotrebi¢. Odpojte
spotrebi¢ od napajeni
(vytahnéte zastrcku).

= Nikdy se nedotykejte
zastrcky mokryma rukama.

= Privytahovani sitové zastrcky
ze zasuvky vzdy drzte
samotnou zastréku a nikdy
sitovy kabel, jinak mlze dojit
k poskozeni sitového kabelu.

= Neprovadéjte zadné
technické upravy spotrebice
nebo jeho funkci.

= Opravy a jiné prace na
spotrebiCi musi provadeét
pouze zakaznicky servis
nebo elektrikar. Totéz plati
pro vymeénu sitového kabelu
(v prfipadé potreby).

= Nahradni sitové kabely Ize
objednavat u zakaznického
servisu.

/\ Varovani

Nebezpedi otravy!

Cistici prostredky, které
obsahuji rozpoustédla, mohou
uvolnovat jedovaté vypary.
Nepouzivejte Cistici prostredky,
které obsahuji rozpoustédla.



cs Bezpecnostni pokyny

/\ Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem / vécnych skod /
poskozeni spotrebice!
Pronikne-li do spotfebice voda,
muze dojit ke zkratu.

Pro gisténi spotrebice
nepouzivejte tlakovy nebo parni
Sistic.

/\ Varovani

Nebezpeci poranéni / vécnych
sSkod / poskozeni spotrebice!
Pouzivani nahradnich dild

a prislusenstvi jinych znacek je
nebezpedné a muze zplsobit
poranéni, vécné Skody nebo
poSkozeni spotrebice.

Z bezpecnostnich divodu
pouzivejte puvodni nahradni
dily a pfislusenstvi.

Pozor!

Vécné skody / poskozeni
spotrebice

Cistici prostfedky a pripravky
pro predbéznou pfipravu pradla
(napf. odstranovac skvrn,
spreje pro predeprani) mohou
zpUsobit poskozeni, pokud se
dostanou do styku s povrchem
spotrebice. Proto prijméte tato
opatreni:

= Nedovolte témto pfipravkim
vejit do styku s plochami
spotrebice.

= Spotrebic distéte pouze
vodou a mékkym, vihkym
hadrem.

10

= Jakékoli Cistici prostredky,
spreje nebo zbytky jinych
latek okamzité odstrante.



Ochrana zivotniho
prostredi

Obal / stary spotiebi¢

h{ Obal ekologicky zlikviduijte.

- Tento spotfebi¢ je oznacen v
souladu s evropskou smeérnici
2012/19/EU o nakladani s
pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zafizenimi
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE).Tato
smérnice stanovi jednotny
evropsky (EU) ramec pro
zpétny odbér a recyklovani
pouzitych zafizeni.

Pokyny pro usporu

m  Vyuzivejte maximalni mnozstvi pradla
pro prislusny program.
Prehled programi — Strana 24

m Normalné zaSpinéné pradlo perte
bez predpirky.

= Rezim uspory energie: Osvétleni
displeje po nékolika minutach
zhasne, blika start/pfidani (Start/
Reload). Pro aktivaci osvétleni
stisknéte libovolné tlagitko.
ReZim Uspory energie se neaktivuje,
kdyz bézi program.

m Pokud budete pradlo nasledné susit
v suSi¢ce, rychlost odstfedovani
zvolte podle navodu vyrobce
Susicky.

Ochrana Zivotniho prostredi

Ccs

Instalace a pripojeni
Rozsah dodavky

Upozornéni: Zkontrolujte praCku na
pfepravni poSkozeni. PoSkozenou
pracku neuvadéjte do provozu. Pfi
reklamacich se obratte na prodejce,

u kterého jste spotrebi¢ zakoupili, nebo

na nasi servisni sluzbu.

V zavislosti na modelu:
Aquastop Prfvod vody

Standardni Navod k pouzitf
a instalaci

Sitovy kabe Oblouk k uchyceni
odtokové hadice vody

Odtokvody 6 JKrytky

P¥i pfipojeni odtokové hadice vody na

sifon se navic potiebuje:
1 hadicova spona @ 24-40 mm

(specializovana prodejna) k pfipojeni na

sifon. Pfipojka vody — Strana 14

11



cs Instalace a pfipojeni
Uzite¢né naradi:

m Vodovaha k vyrovnani — Strana 16
m  KIi¢ na Srouby
- s otvorem klice 13 (SW13): k
vySroubovani pfepravnich
pojistek — Strana 13
- s otvorem klice 17 (SW17): ke
srovnani nozek
spotfebi¢e.— Strana 16

Instalace

Upozornéni: Vihkost v bubnu je
podminéna vystupni kontrolou.

Bezpeéna instalace

AVarovém’

Nebezpeci poranéni!

m Pracka ma velkou hmotnost - pozor/
nebezpedi pfi nadzdvihnuti.

m Pfi nazdvihnuti pracky za vyCnivajici
soudasti (napf. vkladaci dvitka) se
mohou soucasti ulomit a zplsobit
poranéni.

Nezvedeijte pracku za vyc&nivajici
soucasti.

m Pfi nespravném vedeni hadic
a sifovych kabell hrozi nebezpedi
zakopnuti a poranéni.

Hadice a kabely vedte tak, aby
nehrozilo nebezpedi zakopnuti o né.

Pozor!

Poskozeni spotiebice

m Zamrzlé hadice se mohou
roztrhnout/prasknout.
Neinstalujte pracku v prostorech
ohrozenych mrazem a/nebo venku.

m Pfinadzdvihnuti pracky za vyCnivajici
soudasti (napf. vkladaci dvitka) se
mohou soudasti ulomit a posSkodit
pracku.
Nezvedejte pracku za vy&nivajici
soucasti.

Upozornéni: V pfipadé pochyb
nechejte praCku pfipojit odbornikem.
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Plocha pro instalaci

Upozornéni: Ddlezita je stabilita, aby

pracka neputovalal

m Plocha pro instalaci musi byt pevna
a rovna.

= Nevhodné jsou mékké podlahy /
podlahové krytiny.

Instalace na podstavec nebo
na podlahu nad dfevénym
tramovym stropem

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Pracka muze pfi odstredovani
L,pochodovat” a z podstavce se
prevratit/spadnout.

Upozornéni: U dfevénych tramovych

stropu:

m Postavte pracku pokud mozno do
rohu mistnosti.

m NaSroubujte na podlahu dfevénou
desku (tloustka min. 30 mm),
odolnou proti vodé.

Vestavba spotrebice do
kuchynské linky

AVarovéni

Ohrozeni zivota!

Pfi kontaktu se souc&astmi pod napétim
je nebezpeli ohrozeni Zivota.
Neodstranujte kryci desku spotfebice.

Upozornéni

= Nutna Sitka vyklenku 60 cm.

m Pracku instalujte pouze pod
souvislou pracovni desku, ktera je
pevné spojena se sousednimi
skfifkami.



Odstranéni prepravnich
pojistek

Pozor!

Poskozeni spotiebice

m Pracka je pro prepravu zajisténa
pfepravnimi pojistkami.
Neodstranéné prepravni pojistky
mohou pfi provozu pracky poskodit
napt. buben.

Pred prvnim pouzitim
bezpodminec¢né kompletné
odstrante vSechny 4 pfepravni
pojistky. Pojistky uschoveijte.

m Abyste pfi pozdéjsi prepravé
zabranili poskozeni, opét pro
zajisténi pfi prepravé
bezpodminecné namontujte
prepravni pojistky.

Instalace a pfipojeni cs

. Vyndeijte z drzaku sitovy kabel.

Odstrante objimky.

Uschovejte Sroub a pouzdro
seSroubované.

1. Hadice vyjméte z drzakd.

2. Vyndejte hadice z kolena a koleno
sundeijte.

3. VySroubujte a odstrafite vSechny
4 Srouby prepravnich pojistek.

Upozornéni: Zajistéte je zatlacenim
na aretacni hacky.

13



cs Instalace a pfipojeni

Délky hadic a pfivodnich
kabell

levostranna pfipojka

E ﬁ[i ~135¢cm
M_\ |

~90cm O

0-max. 100 cm

nebo
pravostranna pfipojka

~100 cm @ﬁ B

2

@
O ~140cm

Upozornéni: Pfi pouziti drzakd hadice
se zkrati mozné délky hadic!

M

-max. 700 cm
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Pripojka vody

AVarovéni

Nebezpedéi urazu elektrickym
proudem!

PFi kontaktu soucasti pod napétim s
vodou je nebezpedi ohrozeni Zivota.
Neponofujte bezpeénostni zafizeni
Aqua-Stop do vody (obsahuje elektricky
ventil).

Pozor!

Skody zplisobené vodou

V misté pfipojeni pfivodni a odtokové
hadice je vysoky tlak vody. Aby se
zabranilo netésnostem nebo Skodam
zpUsobenym vodou, bezpodminecné
dodrzujte pokyny v této kapitole!

Upozornéni

m DodateCné ke zde uvedenym
pokyndm mohou platit zvlastni
predpisy pfislusné vodarny
a elektrorozvodnych zavodd.

m Pradku pouZivejte pouze se
studenou pitnou vodou.

m Nepfipojujte pracku na misici baterii
beztlakového ohfivace teplé vody.

m PouZijte pouze dodanou pfivodni
hadici nebo hadici zakoupenou ve
specializované autorizované
prodejné, nikoli pouzitou hadici.

m V pfipadé pochyb nechejte pracku
pfipojit odbornikem.



Privod vody

Upozornéni

m Pfivodni hadice vody se nesmi
zalamovat, priskfipnout, upravovat
nebo prefezavat (nebyla by zaruCena
pevnost).

m  Sroubeni utahujte pouze rucné.
Pokud Sroubeni utahnete naradim
(klestémi) pfilis pevné, muze dojit
k poskozeni zavitu.

Optimalni tlak vody v potrubni siti:

100-1000 kPa (1-10 bar).

m Pfiotevieném vodovodnim kohoutku
vyte€e nejméné 8 I/min.

m  Pri vy$Sim tlaku vody namontujte
redukéni ventil.

Pripojeni

Pfivodni hadici vody pfipojte vodovodni
kohoutek (34" = 26,4 mm) a ke
spotfebici (u modeld s AquaStop neni
nutné):

= AguaStop

Otevrete opatrné vodovodni kohoutek a
zkontrolujte pfitom tésnost
pfipojovacich mist.

Upozornéni: Na Sroubovy spoj plsobi
tlak vodovodniho potrubi.

Instalace a pfipojeni cs

Odtok vody

Pozor!

Skody zplisobené vodou

Kdyz zavéSena odtokova hadice vlivem
vysokého tlaku vody pfi odcerpani
vyklouzne z umyvadla, mize vytékajici
voda zpUsobit Skody.

Zajistéte odtokovou hadici proti
vyklouznuti.

Upozornéni

m Odtokovou hadici nezalamuijte ani
nevytahujte do délky.

m Vyskovy rozdil mezi plochou pro
postaveni a odtokem:
min. 0 — max. 100 cm

Odtok do umyvadla

AVarovém’

Nebezpeci opareni!

Pfi prani s vysokymi teplotami maze
dojit pfi kontaktu s horkym pracim
roztokem, napf. pfi od¢erpani horkého
praciho roztoku do umyvadla, k opareni.
Nesahejte do horkého praciho roztoku.

Pozor!

Poskozeni spotiebice/textilii

KdyzZ je konec odtokové hadice

ponofen do odc¢erpavané vody, mize

byt voda zpétné nasata do spotrebiCe a

poskodit pracku/textilie.

Dbejte na to, aby:

m odtok v umyvadle nebyl uzavieny
zatkou,

m voda dostate¢né rychle odtékala.

m  konec odtokové hadice nebyl
ponofeny do odcCerpané vody,

Polozeni odtokové hadice:

D
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cs Instalace a pfipojeni

Odtok do sifonu

Misto pfipojeni se musi zajistit
hadicovou sponou, @ 24-40 mm
(specializovana prodejna).

Pripojeni

Odtok do plastové trubky
s pryzovym hrdlem nebo do
odtokového kanalku

Pfipojeni

Vyrovnani

1. Kliem na Srouby povolte ve sméru
pohybu hodinovych rudicek
pfituznou matici.

2. Vyrovnani pracky zkontrolujte
pomoci vodovahy, pfip. upravte.
VySku Ize nastavit otadenim nozicek
spotrebice.

Upozornéni: VSechny &tyfi nozicky
musi pevné stat na podlaze.
Pracka se nesmi viklat!

16

3. Pojistnou matici utahnéte proti plasti.
NoziCku pfitom pevné drzte a
neménte jeji vysku.

P
@)

Upozornéni

= Pojistné matice vSech &tyfech
nozi¢ek spotfebiCe musi byt pevné
utazené proti plasti!

= Nespravné vyrovnani mdze mit za
nasledek velkou hlu¢nost, vibrace
a ,pochodovani“ pracky!

Pripojeni k elektrické siti

AVarovénl'

Ohrozeni zivota!

Pri kontaktu se soucastmi pod napétim

hrozi nebezpedi Urazu elektrickym

proudem.

= Nikdy se nedotykejte sitové zastrcky
mokryma rukama.

m Sitovou zastréku vytahujte ze
zasuvky pouze za kryt zastrcky,
nikdy za kabel, protoZze by mohlo
dojit k poskozeni.

m Sifovou zastréku nikdy nevytahujte
Za provozu.

Dodrzujte nasledujici pokyny a zajistéte
nasledujici:

Upozornéni

m Sifové napéti a udaj o napéti na
pradce (Stitek spotfebice) musi
souhlasit.
Jmenovity pfikon a potfebna pojistka
jsou uvedené na §titku spotfebice.

m Pracka muze byt pfipojena pouze na
stfidavy proud pfes zasuvku
s ochrannym kontaktem
nainstalovanou podle predpisu.



Sitova zastrcka a sifova zasuvka si
musi odpovidat.

Prafez kabelu musi byt dostatec¢ny.
Uzemnéni je provedené podle
predpisd.

Vymeénu sitového kabelu (je-li nutna)
smi provést pouze kvalifikovany
elektrikar. Nahradni sitovy kabel Ize
obdrzet u servisni sluzby.
Nepouzivejte vicenasobné
zasuvkoveé listy/spojky

a prodluzovaci kabely.

Pti pouziti proudového chraniCe se
smi pouzit pouze typ oznaceny
symbolem [,

Pouze tento symbol zaruCuje splnéni
predpist platnych v sou¢asné dobé.

Sitova zastréka musi byt neustale
pfistupna.

Sitovy kabel se nesmi zalamovat,
priskfipnout, upravovat, prefiznout
nebo dostat do kontaktu se zdroji
tepla.

Instalace a pfipojeni cs

Pfed prvnim pranim

Pracka byla pfed opusténim zavodu
dikladné prezkousena. Abyste
odstranili zbytky vody z kontrolniho
prani, nechte poprvé probéhnout praci
cyklus bez pradla.

Upozornéni

m Pracka musi byt odborné
nainstalovana a pfipojena.
Instalace a pfipojeni— Strana 11

m PosSkozenou pracku nikdy
neuvadéjte do provozu. Kontaktujte
zakaznicky servis. — Strana 40

1. Zkontrolujte pracku.

2. Zapoijte sifovou zastrcku.

3. Otevrete pfivod vody.

4. Zapnéte spotrebic.

5. Zavrete dvitka. (Nevkladejte pradlo!).

6. Zvolte program Bavlna.

7. Nastavte teplotu 90°C.

8. Otevriete nasypku na praci
prostfedky.

9. Do komory Il nalejte cca 1 litr vody.

10. Do komory Il naplnte univerzalni
praci prostfedek podle Udajl
vyrobce pro mirné zaSpinéné pradlo.
Upozornéni: Aby se netvofila péna,
pouzijte pouze polovinu
doporu¢eného mnozstvi praciho
prostfedku. Nepouzivejte praci
prostfedek na vinu nebo pro jemné
pradlo.

11. Zavrete nasypku na praci
prostfedky.

12. Stisknéte >m Start - Pause (Start/
Doplnéni).

13. Na konci programu nastavte voli¢
programu na Off (Vyp.).

Pracka je nyni pfipravena k provozu.
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cs Instalace a pfipojeni

Preprava Pfed uvedenim do provozu:

P¥ipravné prace: Upozornéni o ,

1. Zaviete vodovodni kohoutek. = Bezpodminecné odstrarite prepravni

2. Snizte tlak vody v pfivodni hadici. pojistky! — Strana 13
Cisténi a udrzba — Sitko v pfitoku = Aby se zabranilo tomu, ze pri pristim
vody — Strana 36 pranlvodtece nevyuzity praci

3. Vypustte zbyvajici praci roztok. prostredek do odtoku: Nalejte do
Cisténi a udrzba - Ucpané Cerpadlo komory Il 1 litr vody a spustte
praciho roztoku — Strana 35 program odstredéni/odcerpani

4. Odpojte pracku od elektrické sté. (pokud se ma jenom odCerpat:

5. Odpojte hadice. nastavte otacky odstfedéni na - - -).

Namontovani pfepravnich pojistek:
1. Sundejte a uschoveijte kryty.
PouZijte pfipadné Sroubovak.

2. Nasadte vSechna 4 pouzdra.
Sitovy kabel zajistéte v drzacich.
Nasadte a utahnéte Srouby.

18



Seznameni se spotfebiCem

Ccs

Seznameni se spotiebi¢em

Pracka

OOl (O]

Zasuvka na praci prostfedek
Ovladaci panel/displej
Dvitka s madlem

Otevieni dvitek

Zavreni dvitek

Krytka pro udrzbu

19



cs Seznameni se spotfebi¢em

Ovladaci panel

Dark cloth

Shirts
Sport

| Hygiene
Outdoor

Quick 15/30min.

Delicates

Temp.  @Spin  Delyy =OQuick <JEco Waterrinse+ Start-Pause

w @/ /e e e e @ |

Spin/Drain

Wool

(112103104 ]105]06] [7]

°C Temp (Teplota), © Spin
(Odstiedéni) a > Delay (Hotovo za)- ¢as pro
zménu prednastaveni programu

Prehled vSech prednastaveni programu

—> Strana 27

>0 Start - Pause (Start/DopInéni) pro spusténi,
preruseni (napf. pfidani pradla) a ukonceni
programu

8 Voli¢ programu k volbé programu a k zapnuti/
vypnuti pracky

E =0 Quick (Kratky), © <_1Eco [g Displej pro nastaveni a informace:
a Xy Water rinse + (Machani vodou) pro zvoleni

dodate¢nych nastaveni programu

Prehled vSech dodate¢nych nastaveni programu

—> Strana 28

Displej

Nastaveni u zvoleného programu (*max. hodnoty podle programu)

cold (Studend) - Teplota ve °C
90*

----1200* Rychlost odstfedovani v ot/

® min (otacky za minutu)

1:30 Doba trvani programu

- Delay (Hotovo za) h (Hodina)
1-24

6.0 Naplnéni v kg

*\/ zavislosti na modelu

Teplota (cold = studend)

Volba otacek odstredovani (* podle modelu) nebo - - - (Stop
machani = bez konecného odstredovani, po poslednim
mdchani zdstane pradlo lezet ve vodé)

v zavislosti na zvoleném programu v h:min (hodiny:minuty)
Konec programu po ... hodiny

Maximalni naplnéni

Ukazatele postupu programu (pribéhu programu)

& e @ End
(Konec)

(©)
—0
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prani, machani, odstfedovani, doba trvani event. ukonceni
programu

otevieni dvifek, pridani pradla — Strana 31
Détska pojistka —> Strana 30



Pradlo
Priprava pradla

Pozor!

Poskozeni spotiebi¢e / poskozeni
textilii

Predméty, které nejsou soucasti pradla
(napf. mince kancelarské svorky, jehly,
hfebiky), mohou poskodit pradlo nebo
soucasti pracky.

Proto pfi pfipraveé pradla dodrzujte
nasledujici pokyny:

m  Vyprazdnéte kapsy.

m Davejte pozor na kovové predméty
(kancelarské sponky atd.)
a odstrarite je.

m Choulostivé pradlo (puncochy,
podprsenky s raminky atd.) perte
v sitce/sacku.

m Zaviete zipy, zapnéte knofliky na
povleceni.

m Kartackem odstrante pisek z kapes
a zahybu.

m Odstrante zaclonové zabky nebo je
zavazte do sitky/sacku.

Tridéni pradla

Roztfidte pradlo podle pokyni pro
oSetfovani pradla a podle Udaji vyrobce
na visackach podle:

m druhu tkaniny/vlaken

m Barva
Upozornéni: Pradlo mize barvit
nebo nebude Uplné Cisté. Bilé
a barevné pradlo perte zvlast.
Nové barevné pradlo vyperte poprvé
samostatné.

Pradlo cs

Zaspinéni

Perte dohromady pradlo se stejnym

stupném zaspinéni. Nékteré piiklady

— Strana 23

— mirné: bez predpirky, pfip. zvolte
pfidavné nastaveni programu
= Quick (Rychlé prani).

— normalni

- silné: vioZte mensi mnozZstvi
pradla, zvolte program Prewash
(Predpirka).

- skvrny: skvrny odstrarite/
oSetrete, dokud jsou jesté
Cerstvé. Nejprve je potiete
mydlovym roztokem, nedrhnéte
je. Poté pradlo vyperte pomoci
pfislusného programu. Uporné/
zaschlé skvrny se nékdy odstrani
az po nékolikerém prani.

Symboly na etiketach pro osSetfovani

Upozornéni: Cisla u symboll

upozornuji na maximalni pouzitelnou

teplotu prani.

Y vhodny pro normalni praci
proces;

napf. program Cotton
(Bavlna)

nutny Setrny praci proces;
napf. program Easy Care
(Snadna udrzba)

nutny obzvlasté Setrny praci
proces; napf. program
Delicates (Jemné)

vhodné pro ru¢ni prani; napfr.
program w7 Woll (VIna)
Neperte pradlo v pracce.

¢

G

g B

21



cs Praci prostfedky

Skrobeni

Upozornéni: Pradlo by nemélo byt
oSetfené avivazi.

Skrobeni je mozné s tekutym $krobem
zejména pfi programu machani

a bavlna. Skrob davkujte podle udajd

vyrobce do komory €8 (ptip. ji pfedem
vyCistéte).

Barveni/odbarvovani

Barveni Ize provadét pouze v rozsahu
béZzném v domacnostil. Stl mize
poskodit uslechtilou ocel! Dodrzujte
pokyny vyrobce barviciho prostfedkul!

Neodbarvujte v pracce pradlo!
Namaceni

1. Do komory Il dejte namaceci nebo
praci prostfedek podle udajd
vyrobce.

Voli¢ program( nastavte na
Cotton 40°C (Bavina).

Stisknéte >m Start - Pause (Start/
Doplnéni).

Po cca 10 min stisknéte m Start -
Pause (Start/Doplnéni).

Po uplynuti poZzadované doby
namaceni znovu stisknéte >m Start -
Pause (Start/Doplnéni), pokud se
ma v programu pokracovat, nebo
program zménte.

o & w b

Upozornéni

m Vlozte pradlo stejné barvy.

= Neninutné pridavat zadny dalSi praci
prostfedek, protoze se k prani
pouzije namaceci roztok.

22

Praci prostredky

Volba spravného praciho
prostredku

Pro spravnou volbu praciho prostredku,
teploty a oSetfovani pradla je
rozhodujici znacka pro oSetfovani. —
také www.sartex.ch

Na www.cleanright.eu najdete velké
mnozstvi dalSich informaci o pracich,
oSetfovacich a Cisticich prostfedcich
pro soukromé pouziti.

= Univerzalni praci prostiedky
s optickymi zjasnovaci
hodi se pro bilé pradlo ze Inu nebo
baviny s moznosti vyvarky
program: Bavlna /
studena — max. 90 °C

m Praci prostiedky na barevné pradlo
bez bélidla a optickych zjasnovacu
hodi se pro barevné pradlo ze Inu
nebo baviny
program: Bavlna /
studena - max. 60 C

m Praci prostifedky na barevné/jemné
pradlo bez optickych zjasnovacu
hodi se pro barevné pradlo ze
snadno oSetfovatelnych viaken,
syntetickych vlaken
program: Snadna udrzba /
studena — max. 60 °C

m Praci prostfedky na jemné pradlo
hodi se pro choulostivé jemné
textilie, hedvabi nebo viskdzu
program: Jemné/
studena — max. 40 °C

m Praci prostfedky na vinu
hodi se pro vinu
program: Vina /
studena — max. 40 °C



Uspora energie a pracich
prostiedku

Pfi mirné a normalné zasSpinéném
pradle mizZete Setfit energii (snizenim
teploty prani) a praci prostfedky.

Uspora Zaspinénilupozornéni

Snizend teplota  Mirné
amnozstvipra-  Nejsou  patrné  zaSpinéni
ciho prostredku  a skvrny. z odévil je citit téles-
podle doporuce-  ny pach, napr.:
ného davkovani  m  lehkeé letni/sportovni
odévy (noSené nékolik
hodin)
m trika, koSile, halenky
(noSené az 1 den)
m povlecenia rucniky pro
hosty (pouzivané 1 den)

Normalni

Viditelné zaSpinéni / nebo vidi-

telné skvrny, napr.:

m trika, kosSile, halenky (pro-
pocené, nékolikrat
noseng)

m rucniky, povleceni (pouzi-
vané az 1 tyden)

Teplota podie Silné
visaCky Jasné viditelné zagpinéni a/
amnozstvipra- - neng skyrny, napf. utérky, dét-

ciho prostredku  skg pradlo, pracovni oddv
podle doporuce- HIESER y

ného davkovani /
silné zaSpinéni

Upozornéni: PFi davkovani vSech
pracich/pomocnych/oSettujicich

a Cisticich prostfedkl bezpodmineéné
dodrzujte pokyny vyrobce a upozornéni.
— Strana 29

Praci prostfedky

Ccs
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cs Prehled programd

Prehled programu

Programy u voli¢e programu

Program/druh pradia/pokyny Nastaveni

Nazev programu Max. naplri

Kratky popis programu, pfip. pro které textilie je vhodny. *Redukovana naplr pri
moznosti =0 Quick
volitelnd teplota ve °C
volitelné otdacky odstre-
déniv ot./min
max. otacky odstredéni
jsou zavislé na modelu

mozna dodatecna nasta-
veni programu
<1 Cotton (Vyvarka) max. 6 kg/3,5 kg*
Odolné textilie, bavinéné nebo Inéng textilie s moznosti vyvarky. cold-90°C
+ Prewash (Predpirka) ---..1200 ot./min
Pro silné znecCisténé pradlo. Praci prostredek rozdélte do komor I all. =, @ &
Easy Care (Snadna tdrzba) max. 3 kg
Textilie ze syntetickych nebo smésovych tkanin cold-60°C
+Prewash (Predpirka) ~--.. 1200 ot,/min
Predpirka pri 30 °C. =0, © &
Mix max. 3 kg
Smés bavinénych a syntetickych textilii. cold-40°C
---... 1200 ot./min
=0, @,y
Delicates (Jemné) max. 2 kg

Pro choulostivé praci textilie, napr. z hedvabi, saténu, syntetickych vidken nebo  ¢old - 40 °C
smésovych tkanin (napf. hedvabné halenky, hedvabné Saly). 800 ot/min

Upozornéni: PouZivejte praci prostredky pro jemné pradio a/nebo hedvabi, .
vhodné pro prani v pracce. =0, @, &
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Prehled programd cs

Program/druh pradla/pokyny Nastaveni

Wool (Vina)
Textilie z viny nebo s podilem viny, které Ize prat ru¢né nebo v pracce.

Mimoradné Setrny praci program pro zabranéni srazeni pradla, delSi prestavky

béhem programu (textilie lezi v pracim roztoku).

Upozornéni

m Vinaje ZivogiSného plvodu, napt. angora, alpaka, lama, ovce.
m Propraniv praCce pouzivejte praci prostredky vhodné pro vinu.
Rinse (Machani)

Mdchani navic s odstfedovanim

Dark cloth (Tmavé pradio)
tmavé textilie z baviny nebo tmavé textilie se snadnou udrzbou

Shirts (Kosile)
Nezehlivé kosile z baviny, Inu, syntetickych nebo smésovych tkanin.

Upozorneéni: KoSile/Halenky z jemného materidlu/hedvabi perte v programu
Delicates (Jemné).

Sport

Textilie z mikrovldkna pro sport a volny ¢as.

Upozornéni

m Pradlo nesmi byt oSetfeno/se nesmi oSetfovat avivazi,

m Pred pranim dikladné vycistéte prihradku na praci prostredek (vSechny
komory) od zbytkd avivaze.

Hygiene (Higijena)

Odolné textilie, bavinéné nebo Inéné textilie s moznosti vyvarky.

Outdoor
Textilie odolné vliviim pocasi, sportovni a outdoor textilie, také s membréanou.

Upozornéni

m Poufijte specidlni praci prostfedek vhodny pro prani v pracce, davkujte
podle tdajtl vyrobce do komory II.

m Pradlo nesmi byt oSetfeno/se nesmi oSetfovat avivazi,

m Pred pranim dikladné vycistéte prihradku na praci prostredek (vSechny
komory) od zbytkd avivaze.

max. 2 kg
cold-40°C
---...800 ot./min

---... 1200 ot./min
Ly

max. 3 kg
cold-40°C

---... 1200 ot./min
=0, @, Ly

max. 2 kg
cold-60 °C
---...800 ot./min
=0, @, Ly

max. 2 kg
cold-40°C
---...800 ot./min
=0, @, &y

max. 5,5 kg/3,5 kg*
cold-60 °C

---... 1200 ot./min
=0, @, Ly

max. 2 kg
cold-40°C
---...800 aot./min
=0 @, &y
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cs Prehled program

Program/druh pradla/pokyny Nastaveni

Quick 15/30 min. max. 3,5 kg/2 kg*

Extra kratky program cca 30 minut, vhodny pro lehce znecisténé malé mnozstvi  cold - 40 °C
pradla.

---.. 1200 ot./min
Upozornéni: kratsi doba trvani programu (cca 15 min.) pfi funkci =0 Quick - /m
Spin (Odstredéni)/
Odstredovani navic s volitelnou rychlosti odstfedovani B}
Drain (Odcerpani) ---..1200 ot,/min

Odcerpani machaci vody
Upozornéni: Odcerpani machaci vody bez extra odstfedéni pfi--- (Stop mé-
chani = bez kone¢ného odstredovant)
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Prednastavené
hodnoty programu

Upozornéni: V pfehledu najdete mozna
pfednastaveni programu, ktera se lisi
podle modelu.

Pfednastaveni programu jsou u vSech
programU prednastavena ze zavodu a
po navoleni programu budou zobrazena
v indika¢nim poli.

Teplota °C

(Temperature, Temp. °C (Teplota))

Pred a béhem programu muzete v
zavislosti na postupu programu zménit
prfednastavenou teplotu prani (ve °C).

Za timto ucelem stisknéte prislusné
tladitko tolikrat, dokud se nezobrazi
pozadované nastaveni.

Maximalni nastavitelna teplota zavisi na
zvoleném programu.

Prehled program( — Pfiloha k navodu
k pouziti a instalaci

© Otacky odstied’'ovani

(Spin speed, rpm (Rychlost
odstfedovani))

Pred spusténim programu a béhem néj
mUZete v zavislosti na postupu
programu zmenit rychlost odstfedovani
(v ot/min; otaCky za minutu).

Za timto ucelem stisknéte prislusné
tlagitko tolikrat, dokud se nezobrazi
poZadované nastaveni.

Nastaveni - - - stop po machani = bez
zavéredného odstfedovani, po
poslednim machani z{stane pradlo lezet
ve vodé.

Stop po machani mizete zvolit, abyste
zabranili pomackani, pokud po
skonceni programu pradlo ihned
nevyjmete z pracky.

Prednastavené hodnoty programu cs

Maximalni otaCky odstfedéni jsou
zavislé na programu a modelu.

Prehled programd — Pfiloha k navodu
k pouziti a instalaci

—I Delay (Hotovo za)

P¥i zvoleni programu se zobrazi
pfislusna doba trvani programu.

Doba trvani programu se v pribéhu
programu automaticky pfizplsobuje.
Zména prednastavenych hodnot
programu, resp. nastaveni programu
ma také za nasledek zménu doby trvani
programul.

Pfed spusténim programu Ize v krocich
po jedné hodiné (h = hodina) az
maximalné 24 h predvolit konec
programu (Delay (Hotovo za)).

Za timto Ucelem stisknéte pfislusné
tlacéitko tolikrat, dokud se nezobrazi
pozadované nastaveni.

Upozornéni: Doba trvani programu se
zapodita do nastavené doby skonceni.

Po spusténi bude zobrazena
prfedvolena a odpocitavana doba, napfr.
8h, az zaCne praci program. Potom se
zobrazi doba trvani programu, napf.
2:30 (hodiny:minuty).

Zména predvoleného ¢asu:
Predvoleny ¢as muzete po spusténi
programu zmeénit nasledovné:

1. Stisknéte tlacitko start.

2. Stisknéte tlacitko -1 Delay (Hotovo
za) tolikrat, dokud se nezobrazi
pozadovany pocet hodin.

3. Stisknéte tlacitko start.

Pfidani pradla béhem predvoleného
casu:

Stisknéte tlacitko start.

Na displeji sviti YES a ®. Dvitka Ize
otevrit a mlZete pridat pradlo.
Zavrete dvitka.

Stisknéte tlacitko start.Predvoleny
¢as se bude dal odmérovat.

Ll o
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cs DoplAujici nastaveni programu

Doplnujici nastaveni
programu

=D Quick (Kratky)

(=0)

Pro prani po kratsi dobu se
srovnatelnou ucéinnosti prani jako
u standardniho programu.

Upozornéni: NepfrekraCujte maximalni
naplnéni.
Prehled program( — Strana 24

< JEco

Pro Usporu energie se srovnatelnou
udinnosti prani jako u standardniho
programu.

Ly Water rinse (Machani
vodou) + (Voda plus)

Wy

Vétsi mnozstvi vody a pfidavny machaci
proces, prodlouzena doba prani. Pro
oblasti s velmi mékkou vodou nebo pro
dalsi zlepseni vysledku machani.
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Obsluha spotrebice

Upozornéni: Pracku odborné
nainstalujte a pfipojte. — Strana 11
Pfed 1. pranim perte jednou bez pradla.
—> Strana 17

Priprava pracky

Upozornéni

m Poskozenou pracku nikdy
nezapinejte!

m Informujte zakaznicky servis!
— Strana 40

Zapojte sitovou zastrcku.
Otevrete pfivod vody.

Otevrete dvitka.

Zkontrolujte, zda je buben uplné
prazdny. Pfip. ho vyprazdnéte.

A

Volba programu / zapnuti
spotiebice

Eal o e

Upozornéni: Pokud jste aktivovali
détskou pojistku, musite ji nejprve
deaktivovat, teprve potom mizete
nastavit program.

Voli¢em programd zvolte poZadovany
program. Je mozné otaceni v obou
smérech.

Pracka je zapnuta.

Na displeji se pro zvoleny program
postupné zobrazuje:

m doba trvani programu,
pfednastavena teplota,”
prednastavena rychlost odstfedovani
a maximalni naplnéni.

v zavislosti na modelu

*H H .



Zmeéna nastaveni programu

Zobrazena pfednastaveni programu
muzete pouzit nebo zménit.

Za timto ucelem stisknéte pfislusné
tlacitko tolikrat, dokud se nezobrazi
pozadované nastaveni.

Nastaveni jsou aktivni bez potvrzeni. Po
vypnuti spotfebi¢e nezlstanou
zachovana.

Pfednastaveni programu — Strana 27

Volba dopliujicich nastaveni
programu

Zvolenim doplriujicich nastaveni mizete
praci proces je$té |1épe prizplsobit
Vasemu mnozstvi pradla

Nastaveni mlzete v zavislosti na
postupu programu navolit, pfip. zrusit
nebo zménit.

Kdyz je nastaveni aktivni, sviti indikacni
zarovky tlacitek. Nastaveni nezlistanou
zachovany po vypnuti spotfebice.

Dodatec¢né nastaveni programu
— Strana 28

Vlozeni pradla do bubnu

AVarovéni

Nebezpeci ohrozeni zivota!

Kusy pradla pfedem oSetrené Cisticimi
prostfedky obsahujicimi rozpoustédla,
napt. odstrafiovacem skvrn/pracim
benzinem, mohou po vioZeni zpUsobit
vybuch.

Pradlo predem dikladné vymacheijte
ruéné.

Upozornéni

m  Smichejte velké a malé kusy pradla.
Razné velké kusy pradla se pfi
odstfedovani |épe rozdéli. Jednotlivé
kusy pradla mohou vést
k nevyvazenosti.

Obsluha spotfebice cs

m Dodrzujte uvedené max. naplinéni.
Preplnéni zhorsuje vysledek prani
a podporuje pomackani pradla.

1. Roztfidéné kusy pradla protfepejte

a vlozte do bubnu.

2. Dbejte na to, aby se mezi vkladaci
dvitka plniciho otvoru a gumovou
manzetu nepfiskfiply zadné kousky
pradla.

3. Zavrete dvirka.

e

Kontrolka tlaCitka > Start - Pause

(Start/Doplnéni) blika a na displeji se
nadale postupné zobrazuji nastaveni
programu. Pfednastaveni |ze zménit.

Davkovani a plnéni pracich
a osSetfovacich prostredku

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Cistici prostredky a prostfedky pro
oSetfeni pradla pred pranim (napf.
prostfedky na skvrny, spreje pred
pranim) mohou poskodit povrch pracky,
pokud se na ngj dostanou.

Dbejte na to, aby se tyto prostfedky
nedostaly na povrch pracky. Pfipadné
zbytky spreje a jiné zbytky/kapky
okamzité otfete vihkym hadrem.
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cs Obsluha spotfebiCe

Davkovani

Praci a oSetfovaci prostfedky davkujte
podle:

m tvrdosti vody; informace ziskate
u vodaren,

m pokynl vyrobce uvedenych na
obalu,

= mnozstvi pradla,

m zaSpinéni

PInéni

1. Vytahnéte nasypku na praci
prostredky.

Varovani

Podrazdéni oci/pokozky!
Pfi otevirani nasypky na praci
prostredky za provozu muze praci/
oSetfovaci prostfedek vystfiknout.
Nasypku otevirejte opatrné.
Prfi kontaktu s pracim/oSetfovacim
prostfedkem dikladné vyplachnéte
ocCi, resp. omyjte pokozku.
Pfi pozfeni vyhledejte lékafskou
pomoc.

2. Naplnte praci prostfedek a/nebo
oSetfovaci prostfedek.

L

praci prostfedek pro predpirku
Komora &  avivaz, Skrob; neprekracujte max
Komorall

Komoral

praci prostfedek pro hlavni prant,
zmékcovadlo, bélici prostredek, sl
na skvrny

Upozornéni

— Pri davkovani vSech pracich/
pomocnych/oSetfovacich
a Cisticich prostredku
bezpodminecné dodrzujte
pokyny vyrobce.
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— Viskdzni avivaze a apreturni
pfipravky zfedte trochou vody.
Zabranuje ucpani.

— Naplnite tekuty praci prostfedek
do pfislusné davkovaci nadobky
a polozte do bubnu.

Spusténi programu

Stisknéte tladitko > Start - Pause
(Start/Doplnéni). Kontrolka sviti
a program se spusti.

Na displeji se béhem programu
zobrazuje doba skonceni, resp. po
spusténi praciho programu jeho doba
trvani a symboly postupu programu.
Displej — Strana 20

Upozornéni: Pokud chcete program
zabezpedit proti neumysiné zméné
nastaveni, aktivujte nasledujicim
zpUsobem détskou pojistku.

Détska pojistka

Pracku muzete zajistit proti neimysiné
zméné nastavenych funkci. Za timto
ucelem aktivujte po spusténi programu
détskou pojistku.

Pro aktivaci/deaktivaci drzte cca 5
sekund stisknuté tlacitko >m Start -
Pause (Start/Doplnéni). Na displeji se
zobrazi symbol =—o.

m  =—o sviti: Détska pojistka je aktivni.

m =—o blika: Détska pojistka je aktivni a
voli¢ programu byl pfestaven. Abyste
zabranili pferuseni programu,
nastavte voli¢ programt zpét na
vychozi program. Symbol znovu sviti.

Upozornéni: Détska pojistka mize
zUstat aktivovana az k dals$imu spusténi
programu, také po vypnuti pracky. Pak
musite pfed spusténim programu
détskou pojistku deaktivovat a pfip. ji po
spusténi programu znovu aktivovat.



Pridani pradla
Po spusténi programu muzete v pfipadé
potfeby pfidat nebo vyjmout pradlo.

Za timto uCelem stisknéte tlacitko

>m Start - Pause (Start/Doplnéni).
Pracka prezkousi, zda je pfidani pradla
mozné.

Kdyz na displeji:

m sviti oba symboly YES a ® |, Ize
pfidat pradlo.

m blikda NO, pockejte, dokud se
nerozsviti YES a @®. Dvitka otevirejte,
t@e)prve kdyz sviti oba symboly YES a

= Pokud sviti NO, nelze pfidat pradio.

Upozornéni

m  Pri velkém mnozstvi vody, vysoké
teploté nebo otacejicim se bubnu
zlstanou dvitka z bezpecnostnich
ddvodl zablokované a pridani
pradla neni mozné.
Pro pokracovani programu stisknéte
tlaCitko >m Start - Pause (Start/
Doplnéni).

m Nenechte vkladaci dvitka plniciho
otvoru del§i dobu oteviena -
z pradla by mohla vytéct voda.

Zmeéna programu

Jestlize jste nedopatienim spustili

nespravny program, mdzete program

zmeénit nasledujicim zpldsobem:

1. Stisknéte >n Start - Pause (Start/
Doplnéni).

2. Zvolte jiny program.

3. Stisknéte om Start - Pause (Start/
Doplnéni). Novy program zacne od
zacatku.

Obsluha spotfebice cs

Preruseni programu

U programi s vysokou teplotou:

1. Stisknéte om Start - Pause (Start/
Doplnéni).

2. Nechte pradlo vychladnout: Zvolte
Rinse (Machani).

3. Stisknéte >u Start - Pause (Start/
Doplnéni).

U programi s nizkou teplotou:

1. Stisknéte om Start - Pause (Start/
Doplnéni).

2. Zvolte odstfedéni/od&erpani (pokud
se ma jenom odd&erpat: nastavte
otaCky odstfedéni na - - -).

3. Stisknéte >n Start - Pause (Start/
Doplnéni).

Konec programu pfi stop po
machani
Na displeji se zobrazi - - - a blika

kontrolka nad tlacitkem >m Start -
Pause (Start/Doplnéni).

Chcete-li program ukoncit:

1. Zvolte odstfedéni/odCerpani (pokud
se ma jenom odderpat: nastavte
otacky odstfedéni na - - -).

2. Stisknéte >m Start - Pause (Start/
Doplnéni).

Konec programu

Na displeji se zobrazi End (Konec).

Jestlize se na displeji navic zobrazi
symbol €9, Zjistila pracka bé&hem
praciho programu pfili§ mnoho pény
a poté automaticky zaradila jedno
machani pro odstranéni pény.

Upozornéni: P¥i pfistim prani se
stejnym mnozstvim pradla snizte
davkovani praciho prostfedku.
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Obsluha spotfebiCe

Vyjmuti pradla / vypnuti
spotrebice

1. Otevrete dvitka a vyjméte pradlo.
2. Voli¢ programU nastavte na Off
(Vyp.). Spotrebi¢ je vypnuty.

3.

Zavrete privod vody.

U modeld s AguaStop neni nutné.
Rozsah dodavky — Strana 11
Upozornéni

Nezapomerite v bubnu zadné
pradlo. Pfi dalSim prani by se
mohlo pradlo srazit nebo by
mohlo néco obarvit.
Odstrafite z bubnu a gumové
manzety pfipadné predméty —
nebezpedi koroze.

Y
)
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Dvitka a nasypku na praci
prostfedky nechte otevieng, aby
mohla vyschnout zbytkova voda.
Vyndejte vzdy pradlo.

PocCkejte vzdy az na konec
programu, protoze jinak mlze byt
spotrebic jesté zablokovany.
Potom spotfebi¢ zapnéte a
pockeijte na odblokovani.

Pokud na konci programu nesviti
displej, je aktivni rezim uUspory
energie.Pro aktivaci stisknéte
libovolné tlacitko.




Nastaveni signald cs

El Nastaveni signalu

1. Aktivace rezimu nastaveni hlasitosti signalti

| o | | o |

ﬁ F N > ﬂ ﬁ o\ | >
[@ [

Nastavte voli¢ pro-  Drzte tlacitko stisknuté + pootoCte Drzte tlacitko dalSich cca 5 s stisknuté, az

gramu do polohy Off  voli¢ programu o jednu polohu smé-  se v indikacnim poli zobrazi &islo. Rezim
(Vyp.) rem doprava nastaveni je aktivovany.

2. Nastaveni hlasitosti pro signaly tlacitek (v zavislosti na modelu)

| N -2l
N
&

Tlacitko stisknéte tolikrat, dokud neni dosa- bod 3. Nastavte voli¢ programu do polohy
Zena pozadovana hlasitost. Nastavitelna hlasi-  nebo Off (Vyp.), abyste hlasitost signalu tlacitek
tost: 0 (vyp.), 1 (tichd), 2 (stfedni), 3 (hlasitd) a ulozili a opustili nabidku.

4 (velmi hlasita).

3. Nastaveni hlasitosti upozoriujicich signaltl

TIOI.iEt> [gctylslf_

Voli¢ program(i otocte o Tladitko stisknéte tolikrat, dokud neni dosa-  nastavte do polohy Off (Vyp.),
jednu polohu smérem zena poZadovana hlasitost: O (vyp.), 1 (tichd), abyste hlasitost signalu tlaci-
doprava 2 (stfedni), 3 (hlasita) a 4 (velmi hlasitd) tek uloZili a opustili nabidku.
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cs Senzory

Senzory
Mnozstevni automatika

Podle druhu pradla a naplné pfizptsobi
mnozstevni automatika spotfebu vody
optimalné pro kazdy program.

Systém kontroly
rovhomeérného rozlozeni
pradla

Automaticky systém kontroly
rovhomeérneého rozlozeni pradla detekuje
nevyvazenost a opakovanym nab&hem
odstredovani zajistuje rovnomérné
rozlozeni pradla.

V pfipadé velmi nerovnomérného
rozlozeni pradla se z bezped&nostnich
ddvodu snizi rychlost odstifedovani
nebo se odstfedovani neprovede.

Upozornéni: Dejte do bubnu malé
a velké kusy pradla. — Strana 38

VoltCheck

Automaticky systém kontroly napéti
detekuje nepfipustna podkro&eni napéti.
Program se zastavi.

Upozornéni: Pokazdé, kdyz dojde k
podpéti sité, blika v indikadnim poli
dvojtecka.

Kdyz je napajeci napéti opét stabilni,
program bézi dale. DvojteCka v
indika&nim poli jiz neblika.

Pokud preruseni zplsobi prodlouzeni
doby programu, blika v ukazateli bod.
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Systém kontroly napéti bude aktivovan,
kdyZ se program spusti.

Upozornéni: PFi vypadku napéti v siti
bude praci proces pferusen. Po
obnoveni napajeni pokracuje program
dale.

Cisteni a udrzba
AVarovénl'

Ohrozeni zivota!

PFi kontaktu se sou¢astmi pod napétim
hrozi nebezpedi Urazu elektrickym
proudem.

Vypnéte spotrebi¢ a vytahnéte sitovou
zastréku ze zasuvky.

AVarovéni

Nebezpedi otravy!

Pfi pouzivani Cisticich prostredkd
obsahujicich rozpoustédla, napf.
Cisticiho benzinu, mohou vznikat
jedovaté pary.

Nepouzivejte Cistici prostredky
obsahuijici rozpoustédia.

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Cistici prostfedky obsahuijici
rozpoustédla, napft. Cistici benzin,
mohou poskodit povrchy a soucasti
spotrebice.

Nepouzivejte distici prostredky
obsahujici rozpoustédla.



Plast pracky / ovladaci panel

m Plast a ovladaci panel otrete
mékkym vihkym hadrem.

m Zbytky pracich prostiedk( ihned
odstrarite.

m  Nepouzivejte k Sisténi proud vody.

Praci buben

Pouzivejte Cistici prostfedky bez chloru,
nepouzivejte ocelovou draténku.

Odstranovani vodniho kamene

Pfi spravném davkovani praciho
prostfedku neni odstrafiovani vodniho
kamene nutné. V pfipadé potfeby ho
provadéjte podle udajl vyrobce
prostfedku na odstranovani vodniho
kamene. Vhodné prostfedky na
odstraniovani vodniho kamene mUzete
zakoupit na nasich internetovych
strankach nebo v zakaznickém servisu.
— Strana 40

Cisténi zasuvky na praci
prostredky

Pokud jsou zde zbytky praciho

prostfedku nebo avivaze:

1. Vytahnéte nasypku na praci
prostiedky. Vliozku zatlacte dol
a nasypku vyjméte.

2. Vyjmeéte vlozku: Prstem ji vytlacte
zdola nahoru.

3. Vyplachovaci misku a vlozku
vyGistéte vodou a kartaCkem
a vysusSte je. VyCistéte také vnitrek
plaste.

Cisténi a udrzba  cs

4. Nasadte vlozku a nechte ji zaskodit
(valeCek nasadte na vodici Cep).

5. Zasurnte zasuvku na praci
prostfedky.

Upozornéni: Nasypku nechte
otevrenou, aby mohla vyschnout
zbytkova voda.

Ucpané ¢erpadlo

AVarovéni

Nebezpedéi opafeni!

Praci roztok je pfi prani s vysokymi
teplotami horky. PFi kontakiu s horkym
pracim roztokem muze dojit k opareni.
Nechte praci roztok vychladnout.

1. Zaviete pfivod vody, aby nepfitékala
dalsi voda a nemusela se vypustit
Cerpadlem.

2. Voli¢ programU nastavte na Off
(Vyp.). Vytahnéte sitovou zastréku ze
zasuvky.

3. Oteviete servisni zaklopku.

4. Vyndejte z drzaku vypoustéci hadici.

4

we

5. Vytahnéte uzaviraci krytku, nechte
praci roztok vytéct do vhodné
nadoby. Nasadte uzaviraci krytku
a vypoustéci hadici nasadte do
drzaku.

Upozornéni: MiZe vytéct zbytkova
voda.
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cs Cisténi a udrzba

6. OdSroubujte opatrné viko Cerpadla
a vycCistéte vnitfni prostor, zavit vika
Cerpadla a téleso Cerpadla.Obézné
kolo Cerpadla musi mit moznost se

otacet.
\@i
_1;u\ -

7. Krytku Cerpadla nasadte zpét
a zaSroubujte. Drzadlo musi byt
svisle.

8. Uzavrete servisni klapku.Pfipadné
vyskocenou servisni klapku predtim
zajistéte zaskocenim.

Upozornéni: Aby se zabranilo tomu, Ze
pfi pfistim prani odteCe nevyuzity praci
prostfedek do odtoku: Nalejte do
komory Il 1 litr vody a spustte program
odstfedéni/odc¢erpani (pokud se ma
jenom odcerpat: nastavte otacky
odstfredéni na - - -).

Ucpana odtokova hadice na
sifonu

1. Voli¢ programU nastavte na vyp..
Vytédhnéte sitovou zastréku ze
Zasuvky.

2. Uvolnéte hadicovou sponu,
odtokovou hadici opatrné stahnéte.
Muze vytéct zbytkovéa voda.

3. Vycistéte odtokovou hadici a hrdlo
sifonu.
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4. Nasadte opét odtokovou hadici
a misto pfipojeni zajistéte hadicovou
sponou.
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Ucpané sitko v privodu vody

K tomuto u&elu nejdfive odtlakujte vodu

v pfivodni hadici:

1. Zaviete pfivod vody.

2. Zvolte libovolny program (kromé
odstfedéni/odcCerpani).

3. Stisknéte om Start - Pause (Start/
Doplnéni). Nechte program cca
40 sekund bézet.

4. Voli¢ programu nastavte na
Off (Vyp.). Vytahnéte sitovou
zastréku ze zasuvky.

5. Vycistéte sitko u pfivodu vody:
Odpojte hadici od pfivodu vody.
VycCistéte sitko malym kartaCkem.

Wil

Y,

6. Cisténi sitka na zadni strané
spotfebice:
Odmontujte hadici na zadni strané
spotrebice.
Vyndejte sitko klestémi a vycCistéte je.

~
o\/

-

7. Pripojte hadici a zkontrolujte t&snost.



Co délat v pripadé
poruchy?
Nouzové odblokovani

napf. pfi vypadku proudu

Po obnoveni napajeni pokracuje
program dale. Pokud se ma pradlo
presto vyndat, Ize dvitka plniciho otvoru
nasledovné otevrit:

AVarovéni

Nebezpedi opareni!

Pri prani s vysokymi teplotami mtze
dojit pfi kontaktu s horkym pracim
roztokem a pradlem k opareni.
Pfipadné pradlo nechte napred
vychladnout.

AVarovénl'

Nebezpeci poranéni!

Pfi sahnuti do tocdiciho se bubnu si
mUZete poranit ruce.

Upozornéni na displeji

Co délat v pfipadé poruchy? cs

Nesahejte do tociciho se bubnu.
Pockejte, az se buben prestane todit.

Pozor!

Skody zplusobené vodou

Vytékajici voda muUze vést ke Skodam
zpUsobenym vodou.

Neotevirejte dvitka, pokud je za sklem
vidét voda.

1. Voli¢ programU nastavte na vyp..
Vytahnéte sifovou zastréku ze
zasuvky.

2. Vypustte praci roztok.

Pomoci nafadi vytahnéte nouzové
odblokovani doll a uvolnéte ho.

Pak Ize dvitka otevrit.

Ukazatel Pric¢ina/odstranéni

YES Dvitka jsou odblokovana. MiiZete pridat pradlo.
NO = Dvitka nelze otevrit kv(ili vysoké teploté v bubnu. Pockejte, dokud teplota
neklesne.

m Dvitka nelze otevrit kv(ili vysoké hladivé vody. Odéerpani vody (zvolte napr.
program odstfedéni/odcerpani (pokud se majen odcerpat: nastavte ot./min
(otacky odstfedéni) na---).

E17 Otevrete UpIné vodovodni kohoutek, pfelomend/seviend privodni hadice; prilis
nizky tlak vody, vycistéte sitko — Strana 36

E:18 Ucpané Cerpadlo praciho roztoku; vyCistéte ¢erpadlo praciho roztoku

—> Strana 35;

Ucpana odtokova hadice/odpadni trubka; vyCistéte odtokovou hadici na

sifonu— Strana 36

E:23 Voda v zachytné vané na dné, netésnost spotiebice. Kontaktujte servisni

sluzbu! — Strana 40

G

Je aktivovand détskd pojistka, deaktivujte — Strana 30
Blikd — Bylo detekovano pfilis mnoho pény?— Strana 38
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cs Co délat v pfipadé poruchy?

Ukazatel

Jing hlaseni

Pri¢ina/odstranéni
blikd — PriliS nizké sitové napéti
blika — Podpéti pfi pracim programu.Program se prodlouzi.

SpotrebiC vypnéte, pockejte 5 sekund a znovu zapnéte. Pokud se hlaseni zob-
razi znovu, zavolejte servisni sluzbu — Strana 40

Co délat v pripadé poruchy?

Poruchy

Pfi¢ina/odstranéni

Vytéka voda.
Nenatékd voda.

Nebyl splachnuty praci
prostredek.

Dvitka nelze otevrit.

Program se nespusti.

Praci roztok se neodcer-

pava.

\/ bubnu neni vidét voda.

\lysledek odstredovani
neni uspokojivy.
Pradlo je mokré/pilis
vihkg.

Radné upevnéte nebo vyméiite odtokovou hadici.
Dotahnéte zavit pfivodni hadice.

Stiskli jste > Start - Pause (Start/DopInéni)?

Je otevreny privod vody?

Neni pfip. ucpané sitko? Vycistéte sitko. — Strana 36
Neni zalomend nebo priskiipnuta pfivodni hadice?

Je aktivni bezpecnostni funkce. Preruseni programu?

Neni aktivovand détska pojistka —o? Deaktivujte ji.

---Nezvolili jste (Stop machani = bez zavérecného odstredovani)?
—> Strana 31

Dvifka Ize otevfit pouze pomoci nouzoveho odblokovani?

Stisknutg tlacitko >0 ?

Zvoleno =17

Jsou zaviena dvirka?

=—o0 détska pojistka aktivni? Deaktivujte ji. — Strana 30

--- Nezvolili jste (Stop mdchani = bez zavérecného odstredovani)?
—> Strana 31

Vycistéte ¢erpadlo praciho roztoku. — Strana 35

VycCistéte odtokovou trubku a/nebo odtokovou hadici.

Nejednd se 0 zavadu - voda je mimo viditelnou oblast.

Nejedna se 0 zavadu - kontrolni systém nevyvazenosti prerusil odstredo-
vani kvdli nerovnomérnému rozloZenf pradla. Rozmistéte v bubnu malé

a velké kusy pradia.

Nezvolili jste prili§ nizké otacky?

Opakovany nabéh odstfe- Nejedna se o zdvadu - systém kontroly rovnomérného rozlozeni pradla se snazi
vyrovnat nerovnomerné rozlozeni pradla.

Pribéh programu je del$i = Nejedna se 0 zdvadu - systém kontroly rovnomérného rozlozeni pradia se

dovani.

nez obvykle.

snazi vyrovnat nerovnomerné rozlozeni pradla opakovanym rozmisténim
pradla.

Nejedna se 0 zavadu - je aktivni systém kontroly pény - pfida se jeden pro-
ces machani.

Nejednd se 0 zdvadu - VoltCheck je aktivni



Co délat v pfipadé poruchy? cs

Poruchy Pfic¢ina/odstranéni

Doba trvani programu se  Nejedna se o zavadu - priibéh programu je optimalizovan pro prislusny praci

béhem praciho cyklu proces. Tak miize dojit ke zméné doby trvani, ktera je zobrazend na displeji.
meni.

Zbytkova vodav komore m Nejednd se 0 zavadu - nedojde ke snizeni t¢innosti oSetrovaciho pro-
pro oSetfovaci pro- stredku.

stredky. m  Prip. vyCistéte viozku.

Zépach v pracce. Nechte bez préadla probéhnout program bavina Cotton 90 °C

(Bavina).K tomuto ucelu pouzijte univerzalni praci prostredek.
Symbol €3 blika.Prip. Nepouzili jste prilis mnoho praciho prostredku?

znasypky na praci pro-  smjchejte jednu polévkovou Izici avivaze s 1/2 litrem vody a smés nalijte do
stredky vytekd péna. komory II. (NepouZivejte u outdooravych, sportovnich a péfavych texilif!)

PFi piStim prani snizte ddvkovani praciho prostredku.

Velkd hlucnost, vibrace = Je spotfebiC vyrovnany do vodorovné polohy? Vyrovnejte spotrebic.
a ,pochodovani* pracky —> Strana 16

pi odstredovant. m Jsou nozicky spotrebice zajiSténé? Zajistéte nozicky spotfebice.
—> Strana 16
m Jsou odstranéng prepravni pojistky? Odstrarite prepravni pojistky.
—> Strana 13
Displej/kontrolky béhem = Vypadek elektrického proudu?
provozu nefungui. m Nezareagovaly pojistky? Zapnéte/vymerite pojistky.
m Pokud se porucha vyskytne znovu, zavolejte zakaznicky servis.
—> Strana 40
Zbytky praciho pro- m Bezfosfatové praci prostredky ojedinéle obsahuji ¢astice nerozpustné ve
stredku na pradle. vode.

m Zvolte Rinse (Méachani) nebo pradlo po vyprani vykartacuite.
Vindikacnim poli blika PFili§ nizké sitové napéti
dvojtecka ukazatele
- Delay (Hotovo za) :.
Blika jednotliva tecka (.).  Podpéti zplisobilo prodlouzeni praciho programu.
PFi pridavani se na displeji ~ PriliS vysoka hladina vody. Nelze pfidat pradlo. Pfip. ihned zavfete dvifka.

zobrazi NO. K pokratovani programu zvolte tlacitko >0 Start- Pause (Start/Doplnéni).
Pri pridavani se na displeji - Dvitka jsou odblokovand. MlZete pridat pradlo.
zobrazi YES.

Nemiizete-li poruchu odstranit sami (po vypnuti/zapnuti) nebo je-li nutna oprava:
m Voli¢ program(i nastavte na Off (Vyp.). Spotiebit je vypnuty.

m Vytahnéte sitovou zdstrcku ze zasuvky.

m Zaviete privod vody a zavolejte zakaznicky servis. — Strana 40
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cs Servisni sluzba

Servisni sluzba

Pokud nemuzete poruchu odstranit
sami, obrafte se prosim na nasi servisni
sluzbu.

Vzdy najdeme vhodné feSeni, abychom
predesli zbytenym navstévam technikd.
Servisni sluzbé udejte ¢iselné oznadeni
vyrobku (E-Nr.) a vyrobni &islo (FD)
spotfebicCe.

E-Nr. FD
E-Nr. Ciselné ozna&enf vyrobku
FD Vyrobni Cislo

Tyto Udaje najdete (* v zavislosti na

modelu):

m na vnitfni strané dvifek* / otevfené
krytce pro udrzbu*

m na zadni strané spotfebice
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Hodnoty spotfeby cs

Hodnoty spotieby

Tabulka s hodnotami spotreby

(pfiblizné udaje)

Program Naplnéni Spoth_aba Spotieba vody* Doba trvani
energie* programu*
Cotton (Bavina) 20 °C 6 kg 0,23 kWh 66 | 2h
Cotton (Bavina) 40 °C 6 kg 0,93 kWh 66 | 23/4h
Cotton (Bavina) 60 °C 6 kg 1,29 kWh 66 | 2h
Cotton (Bavina) 90 °C 6 kg 2,12 kWh 72| 21/4h
Easy Care (Snadnad udrzba) 40 °C 3 kg 0,59 kWh 48 | 2h
Mix 40 °C 3 kg 0,48 kWh 44| 1h
Delicates (Jemné) 30 °C 2 kg 0,22 kWh 351 3/4h
Wool (Vina) 30 °C 2 kg 0,16 kWh 401 3/4h
Program Priblizné udaje o zbytkové vihkosti**
max. 1200 max. 1000 max. 800
ot/min ot/min ot/min
Cotton (Bavina) 58 % 68 % 80 %
Easy-care (Snadné udrzba) 40 % 40 % 40 %
Delicates (Jemné) 30 % 30 % 30 %
Wool (VIna) 45 % 45 % 45 %

Hodnoty se lisi od uvedenych hodnot podle tlaku vody, tvrdosti vody, teploty privadéné vody, pokojové
teploty, druhu, mnozstvi a zaSpinéni pradla, pouzitého praciho prostfedku, kolisani sitového napéti
a zvolenych pridavnych funkc.

“Udaje o zbytkoveé vlhkosti na zakladé omezeni rychlosti odstfedovani a maximalniho naplnéni
v zavislosti na programu.
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cs Technické udaje

Nejefektivnéjsi programy pro bavinéné textilie

Nasledujici programy (standardni programy, oznacené <) jsou vhodné pro prani
bézné zasSpinénych bavinénych textilii a jsou nejefektivnéjsi ohledné kombinované
spotfeby energie a vody.

Standardni programy na bavinu podle nafizeni Naplnéni PFiblizna doba trva-
(EU) €. 1015/2010 ni programu
Program Cotton (Bavina) +tladitko <J Eco @ 6 kg 41/2h

Program Cotton (Bavina) +1laditko < Eco 3kg 41/2h

Program Cotton (Bavina) +tladitko < Eco 3kg 41/2h

Nastaveni programu k testovani a oznaceni energetickym Stitkem podle nafizeni 2010/30/EU se stu-
denou vodou (15 °C).

Udaj teploty programu se fidi podle teploty uvedeng na visacce textilie. Skutecéna teplota prani se mize
od uvedené teploty programu z ddvodu tspory energie liit.

Technické udaje

Rozméry:

84,8 x 60 x 44,5 cm
(Sitka x hloubka x vyska)
Hmotnost:

65 kg

Sitova p¥ipojka:
Jmenovité napéti 220-240 V, 50 Hz
Jmenovity proud 10 A
Jmenovity vykon 2300 W
Vodni tlak:

100-1000 kPa (1-10 bar)

PFikon ve vypnutém stavu:
0,16 W

Pfikon v pohotovostnim rezimu
(nevypnutém stavu):
1,45 W
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	5. Odpojte hadice.
	Namontování přepravních pojistek:
	1. Sundejte a uschovejte kryty.


	2. Nasaďte všechna 4 pouzdra.
	Před uvedením do provozu:
	Upozornění




	* Seznámení se spotřebičem
	Seznámení se spotřebičem
	Pračka
	Ovládací panel
	Displej
	Nastavení u zvoleného programu (*max. hodnoty podle programu)
	Ukazatele postupu programu (průběhu programu)

	Z Prádlo
	Prádlo
	Příprava prádla
	Pozor!
	Poškození spotřebiče / poškození textilií

	Třídění prádla
	Upozornění:
	Upozornění:

	Škrobení
	Upozornění:

	Barvení/odbarvování
	Namáčení
	1. Do komory II dejte namáčecí nebo prací prostředek podle údajů výrobce.


	2. Volič programů nastavte na Cotton 40°C (Bavlna).
	3. Stiskněte ‹ Start - Pause (Start/ Doplnění).
	4. Po cca 10 min stiskněte ‹ Start - Pause (Start/Doplnění).
	5. Po uplynutí požadované doby namáčení znovu stiskněte ‹ Start - Pause (Start/Doplnění), pokud se má v programu pokračovat, nebo program změňte.
	Upozornění
	C Prací prostředky
	Prací prostředky
	Volba správného pracího prostředku
	Úspora energie a pracích prostředků
	Úspora
	Zašpinění/upozornění
	Upozornění:





	/ Přehled programů
	Přehled programů
	Programy u voliče programů
	Program/druh prádla/pokyny
	Nastavení
	Upozornění:
	Upozornění
	Upozornění:
	Upozornění
	Upozornění
	Upozornění:
	Upozornění:
	0 Přednastavené hodnoty programů
	Přednastavené hodnoty programů
	Upozornění:
	Teplota °C
	0 Otáčky odstřeďování
	f Delay (Hotovo za)
	Upozornění:


	Změna předvoleného času:
	Předvolený čas můžete po spuštění programu změnit následovně:
	1. Stiskněte tlačítko start.

	2. Stiskněte tlačítko f Delay (Hotovo za) tolikrát, dokud se nezobrazí požadovaný počet hodin.
	3. Stiskněte tlačítko start.
	Přidání prádla během předvoleného času:
	1. Stiskněte tlačítko start.


	2. Na displeji svítí YES a }. Dvířka lze otevřít a můžete přidat prádlo.
	3. Zavřete dvířka.
	4. Stiskněte tlačítko start.Předvolený čas se bude dál odměřovat.
	\ Doplňující nastavení programu
	Doplňující nastavení programu
	( Quick (Krátký)
	Upozornění:

	ü Eco
	) Water rinse (Máchání vodou) + (Voda plus)

	1 Obsluha spotřebiče
	Obsluha spotřebiče
	Upozornění:
	Příprava pračky
	Upozornění
	1. Zapojte síťovou zástrčku.




	2. Otevřete přívod vody.
	3. Otevřete dvířka.
	4. Zkontrolujte, zda je buben úplně prázdný. Příp. ho vyprázdněte.
	Volba programu / zapnutí spotřebiče
	Upozornění:

	Změna nastavení programu
	Volba doplňujících nastavení programu
	Vložení prádla do bubnu
	: Varování
	Nebezpečí ohrožení života!
	Upozornění
	1. Roztříděné kusy prádla protřepejte a vložte do bubnu.



	2. Dbejte na to, aby se mezi vkládací dvířka plnicího otvoru a gumovou manžetu nepřiskříply žádné kousky prádla.
	3. Zavřete dvířka.
	Dávkování a plnění pracích a ošetřovacích prostředků
	Pozor!
	Poškození spotřebiče
	1. Vytáhněte násypku na prací prostředky.
	: Varování
	Podráždění očí/pokožky!



	2. Naplňte prací prostředek a/nebo ošetřovací prostředek.
	Upozornění
	Spuštění programu
	Upozornění:

	Dětská pojistka
	Upozornění:

	Přidání prádla
	Upozornění

	Změna programu
	Jestliže jste nedopatřením spustili nesprávný program, můžete program změnit následujícím způsobem:
	1. Stiskněte ‹ Start - Pause (Start/ Doplnění).


	2. Zvolte jiný program.
	3. Stiskněte ‹ Start - Pause (Start/ Doplnění). Nový program začne od začátku.
	Přerušení programu
	U programů s vysokou teplotou:
	1. Stiskněte ‹ Start - Pause (Start/ Doplnění).


	2. Nechte prádlo vychladnout: Zvolte Rinse (Máchání).
	3. Stiskněte ‹ Start - Pause (Start/ Doplnění).
	U programů s nízkou teplotou:
	1. Stiskněte ‹ Start - Pause (Start/ Doplnění).


	2. Zvolte odstředění/odčerpání (pokud se má jenom odčerpat: nastavte otáčky odstředění na - - -).
	3. Stiskněte ‹ Start - Pause (Start/ Doplnění).
	Konec programu při stop po máchání
	Chcete-li program ukončit:
	1. Zvolte odstředění/odčerpání (pokud se má jenom odčerpat: nastavte otáčky odstředění na - - -).


	2. Stiskněte ‹ Start - Pause (Start/ Doplnění).
	Konec programu
	Upozornění:

	Vyjmutí prádla / vypnutí spotřebiče
	1. Otevřete dvířka a vyjměte prádlo.


	2. Volič programů nastavte na Off (Vyp.). Spotřebič je vypnutý.
	3. Zavřete přívod vody.
	Upozornění
	M Nastavení signálů
	Nastavení signálů
	1. Aktivace režimu nastavení hlasitosti signálů
	2. Nastavení hlasitosti pro signály tlačítek (v závislosti na modelu)
	3. Nastavení hlasitosti upozorňujících signálů

	H Senzory
	Senzory
	Množstevní automatika
	Systém kontroly rovnoměrného rozložení prádla
	Upozornění:

	VoltCheck
	Upozornění:
	Upozornění:


	2 Čistění a údržba
	Čistění a údržba
	: Varování
	Ohrožení života!
	: Varování
	Nebezpečí otravy!
	Pozor!
	Poškození spotřebiče
	Plášť pračky / ovládací panel
	Prací buben
	Odstraňování vodního kamene
	Čistění zásuvky na prací prostředky

	Pokud jsou zde zbytky pracího prostředku nebo aviváže:
	1. Vytáhněte násypku na prací prostředky. Vložku zatlačte dolů a násypku vyjměte.


	2. Vyjměte vložku: Prstem ji vytlačte zdola nahoru.
	3. Vyplachovací misku a vložku vyčistěte vodou a kartáčkem a vysušte je. Vyčistěte také vnitřek pláště.
	4. Nasaďte vložku a nechte ji zaskočit (váleček nasaďte na vodicí čep).
	5. Zasuňte zásuvku na prací prostředky.
	Upozornění:
	Ucpané čerpadlo
	: Varování
	Nebezpečí opaření!
	1. Zavřete přívod vody, aby nepřitékala další voda a nemusela se vypustit čerpadlem.



	2. Volič programů nastavte na Off (Vyp.). Vytáhněte síťovou zástrčku ze zásuvky.
	3. Otevřete servisní záklopku.
	4. Vyndejte z držáku vypouštěcí hadici.
	5. Vytáhněte uzavírací krytku, nechte prací roztok vytéct do vhodné nádoby. Nasaďte uzavírací krytku a vypouštěcí hadici nasaďte do držáku.
	Upozornění:

	6. Odšroubujte opatrně víko čerpadla a vyčistěte vnitřní prostor, závit víka čerpadla a těleso čerpadla.Oběžné kolo čerpadla musí mít možnost se otáčet.
	7. Krytku čerpadla nasaďte zpět a zašroubujte. Držadlo musí být svisle.
	8. Uzavřete servisní klapku.Případně vyskočenou servisní klapku předtím zajistěte zaskočením.
	Upozornění:
	Ucpaná odtoková hadice na sifonu
	1. Volič programů nastavte na vyp.. Vytáhněte síťovou zástrčku ze zásuvky.


	2. Uvolněte hadicovou sponu, odtokovou hadici opatrně stáhněte.
	3. Vyčistěte odtokovou hadici a hrdlo sifonu.
	4. Nasaďte opět odtokovou hadici a místo připojení zajistěte hadicovou sponou.
	Ucpané sítko v přívodu vody
	K tomuto účelu nejdříve odtlakujte vodu v přívodní hadici:
	1. Zavřete přívod vody.


	2. Zvolte libovolný program (kromě odstředění/odčerpání).
	3. Stiskněte ‹ Start - Pause (Start/ Doplnění). Nechte program cca 40 sekund běžet.
	4. Volič programů nastavte na Off (Vyp.). Vytáhněte síťovou zástrčku ze zásuvky.
	5. Vyčistěte sítko u přívodu vody:
	6. Čistění sítka na zadní straně spotřebiče:
	7. Připojte hadici a zkontrolujte těsnost.
	3 Co dělat v případě poruchy?
	Co dělat v případě poruchy?
	Nouzové odblokování
	: Varování
	Nebezpečí opaření!
	: Varování
	Nebezpečí poranění!
	Pozor!
	Škody způsobené vodou
	1. Volič programů nastavte na vyp.. Vytáhněte síťovou zástrčku ze zásuvky.




	2. Vypusťte prací roztok.

	Upozornění na displeji
	Ukazatel
	Příčina/odstranění

	Co dělat v případě poruchy?
	Poruchy
	Příčina/odstranění
	4 Servisní služba
	Servisní služba



	[ Hodnoty spotřeby
	Hodnoty spotřeby
	Tabulka s hodnotami spotřeby
	Program
	Naplnění
	Spotřeba
	energie*
	Spotřeba vody*
	Doba trvání
	programu*
	Program
	Přibližné údaje o zbytkové vlhkosti**
	max. 1200 ot/min
	max. 1000 ot/min
	max. 800 ot/min

	Nejefektivnější programy pro bavlněné textilie
	Následující programy (standardní programy, označené ü) jsou vhodné pro praní běžně zašpiněných bavlněných textilií a jsou nejefektivnější ohledně kombinované spotřeby energie a vody.
	Standardní programy na bavlnu podle nařízení
	(EU) č. 1015/2010
	Naplnění
	Přibližná doba trvání programu
	J Technické údaje
	Technické údaje
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